C 2612

Uftedni véstnik Evropské unie

28.10.2006

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Tribunale di Genova
- V}'rklad smérnice Rady 1999/70/ES ze dne 28. ¢ervna 1999
o ramcové dohodé o pracovnich pomérech na dobu urcitou
uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP a EKOS (Uf. vést.
L 175, s. 43; Zvl. vyd. 05/03, s. 368) — Vznik pracovniho
poméru na dobu neurcitou v pfipadé poruseni ptedpisti upra-
vujicich po sobé jdouci pracovni smlouvy na dobu uréitou —
Moznost vyjimky v piipadé pracovnich smluv ve vefejné spravé

Vyrok

Rdmcovd dohoda o pracovnich pomérech na dobu urcitou, uzaviend
dne 18. biezna 1999, kterd je obsaZena v piiloze smérnice Rady
1999/70/ES ze dne 28. cervna 1999 o rdmcové dohodé o pracovnich
pomérech na dobu urcitou uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP
a EKOS, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze v zdsadé nebrdni
vnitrostdtni prdvni dpravé, kterd v pFipadé zneuZiti vyplyvajiciho
z pouziti po sobé jdoucich pracovnich smluv nebo pomérii na dobu
urcitou zaméstnavatelem ve vefejné sprdvé vylucuje, aby byly tyto
smlouvy ¢ poméry zménény na pracovni smlouvy nebo poméry na
dobu neurcitou i pfesto, Ze takovd zména je stanovena, pokud jde
o pracovni smlouvy nebo poméry uzaviené se zaméstnavatelem
v soukromém sektoru, jestliZe tato prdvni tiprava obsahuje jiné iicinné
opatent, jehoZ tcelem je zabrdnit a pfipadné sankcionovat zneuZiti po
sobé jdoucich smluv na dobu urcitou zaméstnavatelem ve vefejné
sprave.

() Ut. vést. C 156, 12. 6. 2004.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 7. zdfi

2006 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Supremo

Tribunal Administrativo — Portugalsko) — Fazenda Piiblica

v. Organon Portuguesa — Produtos Quimicos e Farmacéu-
ticos Lda

(Véc C-193/04) ()

(Neptimé dané z kapitdlovych vkladii Smérnice
69/335/[EHS — Prevod obchodnich podilii spolecnosti
s rucenim omezenym)

(2006/C 261/03)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predklddajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobce: Fazenda Piiblica

Zalovand: Organon Portuguesa — Produtos Quimicos e Farma-
céuticos Lda

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o ptedbézné otdzce — Supremo Tribunal
Administrativo — Vyklad ¢l. 4 odst. 3, 10 pism. ¢) a ¢l. 12 odst.
1 pism. e) smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. Cervence
1969 o neprlmych danich z kapitdlovych vkladéi (Ut. vést. L
249, s. 25), ve znéni smérnice Rady 85/303/EHS ze dne 10.
Cervna 1985 (Uf. vést. L 156, s. 23) — Slucitelnost poplatk
pozadovanych za vyhotoveni notdfského zdpisu o pfevodu
obchodnich podilt s témito ustanovenimi.

Vyrok

Smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. Cervence 1969 o nepfimych
danich z kapitdlovych vkladii, ve znéni smérnice Rady 85/303/EHS
ze dne 10. cervna 1985 nebrdni vnitrostdtni prdvni tpravé, kterd
stanovi, Ze za vyhotoveni notdfského zdpisu osvédcujictho prevod
obchodniho podilu, ktery neni spojeny se zvysenim zdkladniho kapi-
tdlu, se vybiraji poplatky stanovené pausdlné nebo v zdvislosti na
hodnoté prevddénych podilil.

() Ut. vést. C 156, 12.6.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 7. zifi

2006 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Gerechtshof te Arnhem - Nizozemsko) - N v. Inspecteur
van de Belastingdienst Oost/Kantoor Almelo

(Véc C-470/04) ()

(Volny pohyb osob — Cldnek 18 ES — Svoboda usazovini

— Cldnek 43 ES — Piimé dané — Zdanéni fiktivniho zisku

z podstatnych podilovych ticasti v pfipadé prevedeni datiového
domicilu do jiného clenského stdtu)

(2006/C 261/04)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Gerechtshof te Arnhem
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Uftedni véstnik Evropské unie

C 2613

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: N

Zalovany: Inspecteur van de Belastingdienst Oost/Kantoor
Almelo

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Gerechtshof te
Arnhem — Vyklad ¢lanka 18 ES a 43 ES — Volny pohyb osob —
Svoboda usazovani — Danové zatiZeni vyplyvajici z pfevedeni
daniového domicilu do jiného ¢lenského stitu — Dan z pifjmu
zaklddajici se na fiktivnim zisku vyplyvajicim z prodeje
podstatné podilové ucasti, predstavované obchodnimi podily
nebo akciemi spole¢nosti — Poskytnuti zdruky pro odklad
platby

Vyrok

1) Cldnku 43 ES se miize dovoldvat takovy prislusnik Spolecenstvi,
jako je Zalobce v ptvodnim Fizeni, ktery bydli po pievedeni svého
bydlisté v jednom z clenskych stdtii a ktery vlastni vechny
obchodni podily nebo akcie spolecnosti usazenych v jiném clenském
stadte.

>

Cldnek 43 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni tomu,
aby clensky stit zaved! takovy rezim zdanéni zisku v pripadé
pievedent bydlisté datiového poplatnika z tizemi tohoto clenského
stdtu, jako ve véci v piivodnim Fizeni, ktery podmifiuje ptizndni
odkladu platby této dané poskytnutim zdruk a ktery nezohledriuje
plné ztrdty, které mohou nastat po prevedeni bydlisté dotycného
a které nebyly zohlednény clenskym stdtem pijeti.

)
~

Prekdzka vyplyvajici z poskytnuti zdruky vyZadované v rozporu
s prdvem Spolecenstvi nemiize byt odstranéna se zpétnym tcinkem
pouhym uvolnénim této zdruky. Forma aktu, na jehoz zdkladé byla
zdruka uvolnéna, nemd na toto posouzeni Zddny vliv. Pokud
Clensky stdt stanovi platbu tirokil z prodleni pii prilezitosti vrdceni
zdruky poZadované v rozporu s vnitrostdtnim prdvem, tyto tiroky
jsou rovnéz dluzné v pripadé poruseni prdva Spolecenstvi. Krom
toho predklddajicimu soudu p¥islusi posoudit, v souladu s obecnymi
pokyny poskytnutymi Soudnim dvorem a p¥i dodrzeni zdsad
rovnocennosti a efektivity, existenci odpovédnosti dotycného clen-
ského stdtu z divodu Skody zpiisobené povinnosti poskytnout
takovou zdruku.

() Uk vést. C 31, 5. 2. 2005.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 7. zafi
2006 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spojené krilov-
stvi Velké Britdnie a Severniho Irska

(Véc C-484/04) ()

Ochrana

bezpecnostt a zdravi pracovniki — Smérnice 93/104/ES —

Upmva pracovni doby — Cldnek 17 odst. 1 — Odchylka —

Clinky 3 a 5 — Prdvo na minimdlni doby denniho odpocinku
a odpocinku v tydnu)

(2006/C 261/05)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Rozet
a N. Yerrell, zmocnénci)

Zalovany: Spojené kralovstvi Velké Briténie a Severniho Irska
(zastupci: M. Bethell a E. O'Neill, zmocnénci, K. Smith, barri-
ster)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢l. 17 odst. 1 smérnice
Rady 93/104/ES ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspek-
tech tpravy pracovni doby (Ut. vést. L 307, s. 18; Zvl. vyd
05/02, s. 197) — Dosah odchylky — Pouziti ustanoveni tykaji-
cich se dob odpocinku

Vyrok

1) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska tim, Ze na
pracovniky, jejichz pracovni doba se Cdstecné nemé¥i nebo neni
piedem urcena nebo si ji mize urcit pracovnik sdm, pouZilo
odchylku stanovenou v ¢l. 17 odst. 1 smérnice Rady 93/104/ES
ze dne 23. listopadu 1993 o nékteryjch aspektech tipravy pracovni
doby, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/34/ES ze dne 22. Cervna 2000, a tim, Ze nepfijalo
opatteni nezbytnd k provedeni prdv pracovnikii na doby denniho
odpocinku a odpocinku v tydnu, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z l. 17 odst. 1, 3 a 5 této smérnice.

>

Spojenému krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska se uklddd
ndhrada ndkladii ¥izent.

() Uf. vést. C 31, 5.2.2005.



